「河川・水資源 日英用語集」の利用方法（For Windows）

＜目次＞
１．「河川・水資源 日英用語集」辞書ファイルをダウンロードする。
2

２．PDICに「河川・水資源 日英用語集」辞書ファイルを登録する。
4
参考１；一つの辞書グループで利用する。
8
参考２；ポップアップ検索機能を利用する。
11
	★「河川･水資源日英用語集」をご使用の前に、次のことをご理解下さい。★
PDICは”辞書”ではなく、”辞書データを利用するための検索ソフト”でありシェアウェアソフトです。

「河川･水資源日英用語集」は”日英専門用語集データ”であり無償です。しかし、PDICの作者(著作権者)はTaNであり、河川･水資源日英用語集編集委員会は、PDICのサポートを行っていません。PDICに関してはTaNへお問い合わせください。PDICのダウンロード、およびその他詳細事項はPDICのウェブサイトをご覧下さい。
PDICのウェブサイト⇒　http://member.nifty.ne.jp/TaN/


2003年7月
河川･水資源日英用語集編集委員会

１．「河川・水資源 日英用語集」辞書ファイルをダウンロードする。

1 [image: image12.png]


画面下方にある、ダウンロードはこちらから ⇒ ｢河川・水資源 日英用語集｣version～ をクリックします。

2 続いて現れる画面で「保存(S)」ボタンをクリックします。
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3 ファイルを保存する場所を聞いてくるので、保存する場所(I)：のプルダウンメニューで適当なフォルダを指定し、右下の「保存(S)」ボタンをクリックします。
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4 ファイルのダウンロードが終了します。
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5 指定したフォルダにダウンロードされた圧縮ファイル「kasen.exe」をダブルクリックして、解凍します。このとき、インストールするフォルダを聞いてきますので、そのまま「OK(O)」ボタンをクリックすると４つのファイルができます。ただし、各ファイル名末尾の数字“-030605”等は、バージョンにより異なるため、本説明内の記載画像には表示していません。
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２．PDICに「河川・水資源 日英用語集」辞書ファイルを登録する。

File-2a PDICRIVER-EJ.DIC、File-2b PDICRIVER-JE.DICの２つのファイルを、PDICに辞書として登録します。

1 [image: image17.wmf] 

PDICを起動し、ツールバーの「File」メニューから、「辞書ｸﾞﾙｰﾌﾟ新規作成(W)」を選び、クリックします。

2 辞書ｸﾞﾙｰﾌﾟ新規作成画面が表示されるので、「ｸﾞﾙｰﾌﾟ名(G):」に好きな名前をつけます。ここでは、仮に「河川・水資源用語」というｸﾞﾙｰﾌﾟ名にします。次に下中央にある「辞書追加(A)」ボタンをクリックします。
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3 「辞書の追加」ウインドウが開きます。ファイルの場所(I)：のプルダウンメニューで、１の⑥で解凍したファイル「File-2a PDICRIVER-EJ.DIC」、「File-2b PDICRIVER-JE.DIC」があるフォルダへ移動し、ファイル「File-2a PDICRIVER-EJ.DIC」を選んで「開く(O)」ボタンをクリックします。
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4 「使用辞書(L):」に「File-2a PDICRIVER-EJ.DIC」が登録されます。もうひとつ辞書ファイルを登録するので、もう一度「辞書追加(A)」ボタンをクリックします。
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5 今度は、「File-2b PDICRIVER-JE.DIC」を選んで「開く(O)」ボタンをクリックします。
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6 これで、「河川・水資源用語」というｸﾞﾙｰﾌﾟ名で、２つの辞書ファイルが登録されたので、ｸﾞﾙｰﾌﾟ名の右側にある「OK」ボタンをクリックします。これで、辞書の登録は終わりです。PDIC画面の「辞書ｸﾞﾙｰﾌﾟ」で登録された辞書ｸﾞﾙｰﾌﾟが確認できます。
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7 「WORD」フィールドに調べたい語句を入力すると、自動的に下のウィンドウに検索結果が表示されます。
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＜参考１＞　一つの辞書グループで利用する。

「PDIC」はシェアウエアーソフトであり、その中に幾つかの辞書グループを作成し、任意の辞書データを登録して利用するシステムです。一般的なのは、「英辞郎」を購入すると、「PDIC」と「英辞郎」の辞書データが同時に入手できます。既述の操作では、「河川･水資源日英用語集」のデータを一つの辞書グループとして作成しましたが、「英辞郎」の辞書グループに「河川･水資源用語集」データを挿入することで、これら２つの辞書データを一つの辞書グループで利用することが可能です。

ここでは、河川･水資源用語集データであるFile-2a PDICRIVER-EJ.DIC、File-2b PDICRIVER-JE.DICの２つのファイルを、英辞郎データに挿入する方法を紹介します。

①
PDICを起動し、ツールバーの「File」メニューから、「辞書ｸﾞﾙｰﾌﾟの編集(E)」を選び、クリックします。
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②
辞書グループ編集画面が表示され、グループ名にEijiro52が示されます。(52とは英辞郎のバージョンによって異なります。)　このEijiro辞書グループの使用辞書(L)に「河川･水資源用語」データを追加するため、辞書追加(A)をクリックします。

[image: image26.png]21X
FrANOERD: |G PocEE -] « @k

Jr{0BW:  [Fle-zs FORVER-EIDD Q)
FPMOEAD:  [FECD0) 5wt




[image: image1.png]T=7"8@: [Eijro52 Cancel | Help

1w |

1o |

9@V |

mEORE
BEY(Z Nerd0]  BREEMI0664
BT NIRRT

[EEEEE

Browse | 0¥ ¥ELIRO52DIC

I B8 EEELE

I~ THBEEEED [ LANSHEREW

AR
& BRLENL BEOSERE
© 15 ERETHW
I~ PR

EPWINGD7 {1

AFERI D)

EEENE. . |





③
「辞書の追加」ウィンドウが開きます。ファイルの場所(I)：のプルダウンメニューで、１の⑥で解凍したファイル「File-2a PDICRIVER-EJ.DIC」、「File-2b PDICRIVER-JE.DIC」があるフォルダへ移動し、ファイル「File-2a PDICRIVER-EJ.DIC」を選んで「開く(O)」ボタンをクリックします。
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④
使用辞書(L)に「File-2a PDICRIVER-EJ.DIC」が追加されたことが確認されたら、再度②、③の操作を行い、「File-2b PDICRIVER-JE.DIC」も追加します。
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⑤
使用辞書(L)の欄に「File-2a PDICRIVER-EJ.DIC」、「File-2b PDICRIVER-JE.DIC」が確認されれば、OKをクリックします。
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⑥
「WORD」フィールドに調べたい語句を入力すると、自動的に「英辞郎」および「河川･水資源日英用語集」のデータから検索され、結果が表示されます。
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＜参考２＞　ポップアップ検索機能を利用する。
PDICの検索欄（WORD欄）に単語を入力せずに、ワードや一太郎、エクセルといった別のアプリケーションで作成された文章内の単語に対し、訳語を表示させる機能を２つほど紹介します。ただし、以下で紹介する機能はPDICが起動していることが前提となります。
（１）「ポップアップ検索ウィンドウ」の活用

「ポップアップ検索ウィンドウ」と呼ばれる表示画面に、まとまった量の文章を読み込んで検索する方法です。

①
PDICのツールバーの「Options」メニューから「自動検索設定(A)」を選びクリックします。
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②
設定画面が現れたら、「自動検索をする」にチェックを入れ、動作の種類では、「ポップアップ検索ウィンドウを開く(3)」を選択し、「OK」ボタンをクリックします。
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1. Objective reaches of river improvement.

Objective reaches are approximately 17km from the estuary up to The Manggaral
Barrage
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2. Design Discharge Distribution.:

The design discharge distribution for the urgent flood control projest is the same with the
master plan of 100year ©
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③
それぞれのアプリケーション(ワード、一太郎、各種テキストエディター等)で作成した文章原稿をコピーすれば、その瞬間に文章を張付けた状態のポップアップ検索ウィンドウが立ち上がります。
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④
英文の上をなぞるようにカーソルを合わせると、登録された語句の意味が表示されます。
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[-chanrel excavation as occasion demand.
[-ro embankmert.

I Recoretruction of Eridges
1 Recoretruction of bridges Iower than proposed HAL.
~Prof. Dr. Latumerten bridg=@.9K)
~Kyai Tapa bridge(@ 410
il Fundamertally necessary to reconetructed bridges lower than fresboard line
~Teluk Gong Raya bridgs(5.01)
—Railway bride(7.9k) 5





（２）「クイック･ポップアップ」検索

「ポップアップ検索ウィンドウ」を用いずに、ワードや一太郎、エクセルといった別のアプリケーションで作成された文章内の単語に直接訳語を表示させる方法です。
①
PDICのツールバーの「Options」メニューから「自動検索設定(A)」を選びクリックします。

[image: image9.png]



②
自動設定画面が現れたら、「自動検索をする」にチェックを入れ、動作の種類では「クイックポップアップ検索(2)」を選択します。次に、「ポップアップの詳細設定(S)」をクリックします。「ポップアップの詳細設定(S)」が終了したら、（以下③の設定終了後）「OK」ボタンをクリックします。
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③
「ポップアップ検索の設定」では以下のように設定し、「OK」ボタンをクリックします。
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④
この後、PDICを開いたまま、ワードや一太郎、エクセルといった別のアプリケーションを開きます。これらのアプリケーション上に表示された文章中の単語を指定し、コピー操作を行うと、その場で語句の意味が表示されます。

このようにチェックを入れる。





このようにチェックを入れる。





自動的に表示されます。





単語にカーソルを当てて、反転表示させ、コピーの操作を行います。
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(中略)





画面下方へ
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